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1_POPIS

ALLOVER e viacvrstvovy dekorativny systém pre podlahy a sivislé steny, kiory aplikuje ako jednozlozkovy
vyrobok vo forme pasty, pripraveny na pouzitie, a je vyrobeny so $pecidlnej polymérovej akrylsiloxanovej matice
a funkénymi vidknami rézneho druhu. Toto zlozenie umozfiuje, aby boli systémy ALLOVER aplikované vo
vieobecnosti bez pouzitia vystuznej siete zo sklenenych viakien.

Realizovand povrchovd dprava kompozitného” materidlu je charakterizovana vynikajicim prifnutim k podkladu, vy-
sokou mechanickou odolnosfou a odolnosfou voei prechddzaniu chodcov; preto je vhodnd pre vietky povrchy v
obytnych a komerénych prostrediach. Vdaka svojim vlastnostiam predstavuje odpoved na mnohé esteficko-vykon-
ové potreby v obyvacich izbach, kipelniach, kuchyniach, restaurdciach, pracovniach/kanceldriach, predvédzacich
miestnostiach, priestoroch pre zdravie a pohodu a méze byf pouzitd aj na dekordéciu doplnkov bytového zariadenia.

Systémy ALLOVER s jednoducho realizovatelné na mieste a moézu byf aplikované priamo na beténové podlahy,
staré podlahy z keramiky a steny. ALLOVER naplno uspokojuje poZiadavku pouzivatelov, kiori hladaju dobry kom-
promis medzi jednoduchosfou aplikacie, technickym vykonom a estetickym vysledkom.

Cielové pouzitie systémov ALLOVER nezahffia povrchy vystavené prechddzaniu vozikov a vo vieobecnosti povr-
chy pre priemyselné pouzitie (dielne, sklady tovaru, struktiry pre velkoobchodny predaj, obchodny domy atd’). Sy-
stémy ALLOVER nemdzu byf aplikované na nakladacich-vykladacich plochdch, kde sa vyuzivajo voziky, paletové
voziky, vysokozdvizné voziky alebo podobné zariadenia. Dalej st si¢asfou povrchy v exteriéri a plochy urcené na
parkovanie dut.

Systém ALLOVER je tvoreny 3 vyrobkami:

ALLOVER BASE ALLOVER FINISH ALLOVER TOP

Tieto vyrobky, vhodne aplikované po sebe, podla pokynov uvedenych v fomto navode na pouzitie, po vyschnuf,
vytvéraid struktiru s nasledovnymi parametrami:

Celkové hribka systému je mensia Maximdlna hmotnosf vytvoreného
ako 2 mm _1L systému sa rovnd 215 kg/m2 O

Dalej vyhovuie technickym poziadavkam pre interiér obytnych a komerénych priestorov

Reakcia na ohen: klasifikovany B fl- s1 podla UNI EN 13501-1:2019.

Vhodnost pre podlahové kurenie podia UNI EN 12664:2002

Vhodnost z hl'adiska systému analyzy rizika a stanoveni kritickych kontrolnych bodov

|_(HACCP).

Je mozné nahliadnuf do fechnickej a bezpeénosinej dokumentdcie prostrednictivom portélu www.san-marco.com
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Systém ALLOVER vdaka znizenej emisii prchavych organickych latok (VOC) prispieva ku komfortu interiéru a je
schopny uspokojif poziadavky réznych trhov na ochranu Zivotného prostredia . Konkrétne bola odskdsand a klasi-
fikovand poziadavka A+ podla francizskej ministerskej vyhlésky pre kvalitu vzduchu a systém je v zhode s parame-
trami ,Indoor Air Comfort”, vydanymi orgénmi Eurépskej Unie a jej &lenskymi $tatmi.
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«zvislé povrchy”, oznaéuju takto nélezite oznadené zvislé steny, aj stropy, nakol'ko
pre obidve platia rovnaké nariadenia a preto bolo funkéné uzavriet ich do tej istej
kategérie.

l i Je potrebné uviest, Ze zakazdym, ked' sa v tomto ndvode vyskytnid vyrazy “steny” a
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2 KOMPONENTY SYSTEMOV

Systém ALLOVER je tvoreny 3 vyrobkami s odlignymi funkciami a vykonnosfou, ktoré sa integrujd, aby umoznili do-
siahnuf pozadovany esteficko/vykonnostny vysledok.

Pred pouzitim ALLOVER BASE a ALLOVER FINISH sa odportca dékladne premiesaf produkty pomocou vitacky s
mie3adlom, zatial o pri ALLOVER TOP je ruéné miesanie postacujice. Dékladné premiesanie produkiov pomdha
ulaheif aplikaciv a zabezpecif rovnomernost, ¢im sa prispeje k dosiahnutiu spotreby uvedenej v technickej dokumen-
tacii.

Ohladom podrobneisich informacif tykajucich sa jednotlivych vyrobkov ALLOVER si precitajte $pecifickd dokumen-
taciu prostrednictvom portélu www.san-marco.com.

ALLOVER BASE

Jednozlozkova dekorativna podkladové/povichové Uprava pre vodorovné aj zvislé povrchy v interiéri. ALLOVER
BASE je vyrobok vo forme pasty aplikovatelnej $pachtlou, uréeny na kotviaci podklad, a na vytvaranie povrchovych
Gprav s estetikou textiry a efektami hmoty. Zarueuje priamu vysokt prifnavosf na pocetych podkladovych povrcho-
ch.

*  Druh poijiva: silanizovany akrylovy kopolymér vo vodnej emulzii

* Rozpiitadlo: voda

*  Vzhlad: biela fixotropickd pasta

*  Max. velkost inertného materidalu: 0,75 mm

+  Specificka hmotnost: pribl. 1,58 kg/!

* Doba spracovatelnosti: priblizne 40 mindt pri 20 °C a 60% rel. vihkosti

* Doba umoziujica aplikaciu dalSieho néteru: priblizne 4 hodiny pri 20 °C a 60% rel. vihkosti

* Nandsanie: pouzite hladidlo a naradie z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE

* Spotreba: na rovnomernych, plochych, hladkych povrchoch, ktoré boli sprévne pripravené

Dlazdice / Zakladné vrstvy /Nivelaéné
materidly
1. vistva bez stabilizacnej siete 0,8-1,0 kg/m?
1. vistva s pouzitim stabilizacnej siete o hmot- )
nosti 80-150 gr/m? 10-1.3kg/m
2. vrstva 0,7-0,9 kg/m?
3. vrstva iba pri pouziti stabilizaéne siete 0,6-0,8 kg/m?

(Vydatnosf produktov sa méZe mierne menif v z&vislosti od typu pouzitych profilov a rohovnikov a iného prislisenstva.)
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Vrstvy: 1 a2 3, v zdvislosti na podklade a na pozadovanom efekte
Riedenie: vyrobok je pripraveny na pouZitie
Odolnost voéi oteru TABER - brusne kotice H22 500 g, 200 ot./min po 7 difoch: <09 g

Farbenie: je mozné farbif ALLOVER BASE prostrednictvom systému merania farebnych odtieiov SAN MARCO

ALLOVER FINISH

Jednozlozkova dekorativna povrchovd Uprava pre vodorovné aij zvislé povichy v interiéri. ALLOVER FINISH je vyrob-

ok vo forme pasty aplikovatelnej $pachtlou, pouzitelny na povrchoch, ktoré boli predtym pripravené aplikéciou
vyrobku ALLOVER BASE, ak chcete dosiahnut esteticky povrch, kiory je hladsi, minimalisticky, s jemnou textirou; al-

ternativne je mozné pouzif ALLOVER FINISH aplikdciou viacerych vrstiev na zvislé povrchy, kvéli realizacii systému

ALLOVER FLAT WALL.

Druh pojiva: silanizovany akrylovy kopolymér vo vodnej emulzii

Rozpustadlo: voda

Vzhlad: biela tixotropické pasta

Max. velkost inertného materialu: 0,3 mm

Specificka hmotnost: pribl. 1,65 kg/!

Doba spracovatelnosti: priblizne 40 mintt pri 20 °C a 60% rel. vihkosti

Doba umoziiujica aplikéciv dalsieho néteru: priblizne 4 hodiny pri 20 °C a 60% rel. vlhkosti
Nandsanie: pouzite hladidlo a ndradie z NEHRDZAVEJUCE) OCELE

Spotreba: vzfahuje sa na rovnomemé, rovné povrchy, ktoré boli sprévne pripravené

1. vrstva na ALLOVER BASE 0,3-0,6 kg/m?
1. vrstva v systéme ALLOVER FLAT WALL 0,3-0,6 kg/m?
2. vrstva na ALLOVER FINISH 0,3-0,4 kg/m?

(Vydatnosf produktov sa méze miermne menif v zévislosti od typu pouzitych profilov a rohovnikov a iného prislisenstva.)

Vrstvy: 1 0z 3, v zdvislosti na pozadovanom efekte
Riedenie: vyrobok je pripraveny na pouZitie; je mozné riadenie vodou az do 5 % hmotnosti
Odolnost vodi oteru TABER - brusne kotdce H22 500 g, 200 of./min po 7 difoch: < 1,2 g

Farbenie: je mozné farbif ALLOVER FINISH prostrednictvom systému merania farebnych odtiefiov SAN MAR-
CcO
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Pre ulah&enie farbenia sa odporiéa vytvorif pred samotnym farbenim homogénnu zmes Al-

l i LOVER BASE a ALLOVER FINISH. Na rozmiesanie mozete pouzif gyroskopicky mixér alebo

elektrické miesadlo.

Je dobrym zvykom dokongif pracu s materidlmi z tej istej vyrobnej 3arze. V pripade pouZitia
réznych vyrobnych sarzi sa odpordca vzajomne ich premiesaf, aby sa zabrdnilo miernym roz-
dielom farebného odtiefia. Ak nie je mozné vyhnif sa aplikovaniu novej vrstvy, nenanéiaite starg
a novu farbu vedla seba. Na ich spojenie pouzite spdsoby na prerusenie plochy, ako su listy,
hrany, dilatagné spoje, atd.

ALLOVER TOP

ALLOVER TOP je ochranny vodoodpudivy lak, jednozlozkovy, vodou rieditelny a priesvitny s findlnym saténovym

efekiom. Zarueuje vysoku odolnosf vogi vode, horicim a studenym kvapalindm a mnohym latkam, kioré sa bezne

pouzivaj v obytnych, komerénych a restauragnych priestoroch.

Druh poijiva: silanizovany akrylovy kopolymér vo vodnej emulzii

Rozpustadlo: voda

Vzhl'ad: priehladnd kvapalina

Specificka hmotnost: pribl. 1,08 kg/!

Jas povrchu ALLOVER: 6 +2, uhol &ftania 60°.

Doba schnutia: na dotyk priblizne 30 mindt pri 20 °C a 60% rel. vihkosti

Doba umoziiujica aplikaciu dalsieho néteru: priblizne 3 hodiny pri 20 °C a 60% rel. vihkosti
Nané3anie: pouzite STETKU alebo VINENY VALCEK s krétkym viasom

Orientaénd vydatnost: 7-8 m2/I v 2 vrstvach

Pocet vrstiev: 2

Riedenie: s vodou na 0-15 %

Odolnost voéi oteru TABER - brisne kotice CS17 1 000 g, 200 ot./min po 7 difoch: < 30 mg

Odolnost povrchov voéi studenym kvapalindm podl'a EN 12720:2013: trieda B do 1 hodiny - dosiahnutd
trieda podla CEN/TS 16209:2022 C

Je v zhode so Systémom analyzy rizika a stanoveni kritickych kontrolnych bodov (HACCP) - nar. ES
852/2004

Odolnost koliesok kancelérskych stoli¢iek voéi oteru podla EN 425:2006: vhodny pre makké kolieska,
$pecifické pre parketové podlahy

Odolnost povrchov voéi vlhkému teplu podla UNI EN 12721:2013: dosiahnuta frieda CEN/TS
16209:2022 B
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*  Odolnost povrchov voéi suchému teplu podla UNI EN 12722:2013: dosiahnut¢ trieda CEN/TS
16209:2022 C priteplote 100 °C

e Mierna zmena jasy, vidite/n& len ked sa zdroj svefla odréza v skisobnom povrchu smerom k oku pozorovatela

Na dosiahnutie optimalneho vysledku z hladiska homogénnosti a rovnomernosti schnutia sa
l i odporica vyhnif sa priamemu slnecnému Ziareniu.

Po obvode miestnosti vytvorte profil dlhym plochym stetcom. Potom naneste ALLOVER TOP po-

mocou vineného valeeka so stredne dlhym vlasom, pricom dbaite, aby ste prekryli cely povr-

ch. Vzhladom k typu vyrobku, sa neodporica pouzif bezvzduchové striekanie (airless) alebo
striekanie. Venujte mimoriadnu pozornosf rohom, aby sa zaistilo Uplné prekrytie/ochrana po-

vrchu.

Aby sa zabrdanilo tvorbe neestefickych ¢iar pri aplikécii vinenym valcekom, neodporica sa
nandiaf vyrobok tak, aby zanechdval geometrické stopy po valéeku (hore-dolu, dopra-
va-dolava). Je vhodneisie vytvaraf valéekom nerovnomerné fahy (nakriz), sledovanim smeru
stierky, ¢im dojde k intfegracii do findlnej estetickej dekordcie.

Povrch je pochadzny po 24 hodindch od aplikacie; kompletné technické viastnosti st dosiahnuté
po 5 drioch.

Uvedené hodnoty vyfaZnosti vietkych vyrobkov systému ALLOVER si orientaéné a

A mo6Zu sa menif v zdvislosti na stave podkladu a druhu stavby. Pre vel'mi rozsiahle po-
vrchy je vhodné uréit skutoéni spotrebu pomocou predbeznej skisky na $pecifickom
podklade.

2.1 DOPLNKOVE VYROBKY

Systémy ALLOVER mo6zu byf aplikované v pocetnych rieseniach, estetickych aj vykonnostnych s vysokou kvali-
tou. Na ich doplnenie sa v pripade $pecifickych technickych poziadaviek stéva funk&nym kombinované riesenie
s niekforymi vyrobkami, kioré si so&asfou hlavného cennika SAN MARCO, uspokojujice 3pecifické poziadavky.
V fomfo odseku su uvedené fiefo, tzv. doplnkové vyrobky. Pripominame, ze je mozné nahliadnuf do technickej a
bezpe&nosinej dokumentdcie prostrednictivom portélu www.san-marco.com.

* Vpripade pritomnosti minerdlnych vodorovnych a zvislych povichoy, kioré st vyrazne ab-
sorp&né alebo drobivé, pripravte podklad aplikaciou izola&ného fixagného vyrobku s vy-

sokym prienikom ATOMO.

* V pripade pritomnosti vodorovnych povrchov s povichovou vistvou z velmi lesklych kera-
mickych materidlov alebo materidlov s vysokym zosklovnatenim, alebo ked' je potrebné

povrchu dodaf homogénnosf po niektorych fézach pripravy podkladu, ako napriklad oter
diamantovym brosnym kotdcom, je potrebné pristupif k aplikacii spojovacieho podklado-
vého vyrobku na prifnutie PRO-LINK, uréeného pre keramické povrchové vrstvy.
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*  Na vodorovnych povrchoch, charakterizovanych lokdlnymi opravami alebo diskontinuitou,
ako chybajice dlazdice alebo pritomnost technickych stép, je potrebné pocitaf s pouzitim
predmie3anych cementovych vyrobkov s vhodnou mechanickou odolnosfou. V zdvislosti
na sanovanom povrchu st vhodné vyrobky ako vyrovnévaci vyrobok CONTINUO LE-
VEL_ZERO clebo fixotropickd malta na opravy BETOXAN 300. Pre obidva uvedené
vyrobky je mozné vytvorif 1 alebo viacero vrstiev s hribkou jednej vrstvy od 3 do 40 mm.
Na $tukattru rozdelovacich spojov na zékladovych doskach polozenych pred viac ako 12
mesiacmi pouzite BETOXAN PLUS. Je mozné vytvorif 1 alebo viacero vrstiev s hribkou
iednej vrstvy od 3 do 40 mm. Ak je na velkych plochach potrebné vyhladenie na maly
hrobku, pouzite CONTINUO BASE, vyhladzovaciu sfierku pre pochédzne povrchy. V
pripade potreby aplikécie zosilnenej zdkladnej vrstvy s pouzitim CONTINUO BASE s
CONTINUO EPOXY COMBO, sa odporica konzultovaf Technicky manudl Contfinuo

na webovej stranke San Marco www.san-marco.com.

* V pripade pritomnosti zvislych povrchov bez obkladaciek, kde je potrebné obnovif homo-
génnosf, sa odporiéa pouzif uréené cementové vyhladzovacie stierky, ako napriklod BE-
TOMARC FIT clebo RASAMIX FIT. Po dokonéeni schnutia ja mozné na tieto vyrobky
naniesf priamo ALLOVER BASE.

*  Na povrchy uréené na restauraéné sluzby (napr. chladiaci bar, pultovy bar alebo podobné
zariadenia), alebo tam, kde je potrebné zarucif v kazdej situécii maximalnu chemickd odol-
nosf voci teplym a studenym tekutindm, aj voci réznym &istiacim prostriedkom, budy vietky
vrstvy vyrobku ALLOVER TOP nahradené dvojzlozkovym lakom CONTINUO TOP satin,
zlozka A + CONTINUO TOP, zlozka B.

*  Akje potrebné pokladanie siete zo skleneného vidkna kvéli malej hribke vytvorenej systém-
om ALLOVER, bude potrebné pouzif anti-alkalicky sief zo skleneného vidkna s gramézou
neprekragujicou 90 g/m? a Sirkou 6k od 3,5 do 4,5 mm. V tychto pripadoch bude po-
trebné pocitaf s nanesenim dalsej vrstvy ALLOVER BASE kvoli Uplnému zamaskovaniu.

Hodnoty vyfaznosti jednotlivych vyrobkov, uvedené v prisluinej dokumentdcii, sd
orientaéné a méZu sa menif v zavislosti na stave podkladu a druhu stavby. Pre velmi
rozsiahle povrchy je vhodné uréit skutoéni spotrebu pomocou predbeznej skisky na
$pecifickom podklade.

TECHNICKY NAVOD PRE APLIKACIU

Q) ALLOVER



3 SYSTEMY

Pre vietky povrchy poskytuje ALLOVER 2 moznosti alternativnych systémov, ktoré vytvaraju rézne typy dekordcif,
obidva lahko realizovatelné na mieste:

ALLOVER SMART

ALLOVER FLAT

Pre tiefo systémy predpis po¢ita s pociato&nym nanesenim 2 vrstiev vyrobku ALLOVER BASE, pri¢om kone&nd ochra-

na je dosiahnutd nanesenim 2 vrstiev vyrobku ALLOVER TOP.

Ak je potrebné pouzif vystuznu sief zo sklenenych vidkien (v stlade s popisom, napriklad v odseku 5.4 POVRCHY S
DLAZDICAMI/OBKLADACKAMI Z KERAMIKY, PORCELANOVEHO GRESU, MOZAIKY A PODOBNYCH MA-
TERIALOV), bude potrebné pocitaf s dalsou vrstvou ALLOVER BASE.

Vyhradne pre zvislé stvislé povrchy, ktoré maju vhodnu rovinnost (napriklad steny zo sadrokarténu, tabule z vy-
stuzeného beténu alebo jemnd malta) je mozné naniesf pridavny povrch:

ALLOVER FLAT WALL

Aj v tomto pripade je konecnd ochrana dosiahnutd nanesenim 2 vrstiev vyrobku ALLOVER TOP.

10
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ALLOVER SMART

Realizuje sa nanesenim prvej vrstvy vyrobku ALLOVER BASE ocelovym hladidlom. Nandésanie je potrebné
vykonaf tak, e néradie budete drzaf takmer plocho voéi pracovnej ploche. Povrch bude potrebné vyhladif

alebo prejsf po Aiom ocelovym hladidlom polkruhovymi pohybmi, kvéli vytvoreniu vécse] nehomogénnosti a

textury. Po Gplnom vyschnuti naneste, a to znovu ocelovym hladidlom, druhd vrstvu, s pouzitim rovnakej techniky,

aka bola pouzitd predtym.

Po vyschnuti materidlu je potrebné povrch vybrusif sana&nou briskou s brosnym papierom alebo kotoemi s

abrazivnou siefou, s nasledovnou velkosfou zfn. 40, 50, 60 (v zavislosti na stupni kompakinosti a pozadov-
anom estetickom vzhlade). Cim je jemnej3i brosny papier / abrazivna sief (¢im je &islo vacsie, tym je jemnejsie
brusivo) bude findlny esteticky efekt plocheisi.

Po dokonéeni tejto fézy vo velmi intenzivnych farbéch bude viac viditelny efekt povrchového |, bielenia”, spos-

obeny vybrusenim, kiory bude ¢iastocne kompenzovany po nanesent prvej vrstvy laku ALLOVER TOP, sposob-

om popisanym v kapifole 2.

Dokoncite povrchy nanesenim dalsej vrstvy vyrobku ALLOVER TOP rovnakym spésobom.

Schéma systému ALLOVER SMART:

A.
2 vrstvy ALLOVER BASE

| TT—
NN

B.

Vybrusit

[sana&nou bruskou s brosnym pa-
pierom)

C.
2 vrstvy ALLOVER TOP

11
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ALLOVER FLAT

Realizuje sa nanesenim prvej vrstvy vyrobku ALLOVER BASE ocelovym hladidlom. Pri nandsani je potrebné
ndradie drzaf takmer plocho voci pracovnej ploche. Povrch bude mozné znovu prejsf a zaistif jeho kompaktnost
ocelovym hladidlom, stéle s takmer plochym naradim. Po vyschnuti, kioré obvykle trvé 4 hodiny, naneste opéaf
ocelovym hladidlom druhd vrstvu, rovnakou technikou, ako ste pouzili predtym.

Volitelny postup: ak sa snazite dosiahnuf esteticky velmi homogénny povrch, bude mozné po Uplnom vyschnufi,
v pripade povrchovych nerovnosti z predoslého nandsania, pristdpif k rychlemu obriseniu sanacnou briskou
s brosnym papierom alebo abrazivnou siefkou, s nasledovnou velkosfou zn: 40, 50, 60 (v zavislosti na stupni
kompakinosti a pozadovanom estetickom vzhlade).

Aplikujte jednu vrstvu vyrobku ALLOVER FINISH a naneste vyrobok na cely povrch ocelovym hladidlom. Apliko-
vany vyrobok vyhladte na tenkd vrstvu. Povich méze byf vyhladeny a nechany plochy a homogénny, alebo je
mozné po riom prejst hladidlom polkruhovymi pohybmi, aby doslo k vytvoreniu rozptylenej textary.

Po Uplnom vyschnuti vyrobku ALLOVER FINISH sa rychlo vybrisi sana&nou briskou s brosnym papierom alebo
kotoemi s abrazivnou siefou, s nasledovnou velkosfou zin: 150, 320, 400 (v zdvislosti na pozadovanom este-
tickom vzhlade). Cim je jemnej3i brusny papier / abrazivna sief (¢im je cislo vacsie, tym je jemnejsie brusivo)

bude findlny esteticky efekt plochejsi.

Dokonéite povrchy 2 vrstvami vyrobku ALLOVER TOP, spésobom uvedenym v kapitole 2.

Schéma systému ALLOVER FLAT:

A. B. C.
2 vrstvy ALLOVER BASE 1 vrstva ALLOVER FINISH | Vybrusit

— rom)
2 A

2 ‘ /

[sanacnou briskou s brisnym papie-

D.
2 vrstvy ALLOVER TOP
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ALLOVER FLAT WALL

Tento dekorativny systém je vhodny len pre plynulé zvislé povrchy, kioré sa vyznacuji dobrou rovinnosfou (napriklad
sadrokarténové steny alebo jemnd malta).

Realizuje sa nanesenim prvej vrstvy vyrobku ALLOVER FINISH ocelovym hladidlom s pouzitim néradia s malym sklo-
nom, takmer plochého. Po vyschnuti, kioré obvykle trva 4 hodiny, naneste opdaf ocelovym hladidlom druht a trefiu
vrstvu vyrobku ALLOVER FINISH, pouzitim rovnakej techniky. Osobitne trefiu vrstvu je potrebné aplikovaf, ked st este
na povrchu viditelné nesuvislé asti (napriklad stopy po spojoch sadrokarténovych tabul). Povich méze byf vyhladeny
alebo je mozné po fom prejsf hladidlom polkruhovymi pohybmi, aby doslo k vytvoreniu rozptylenej textory.

Po Uplnom vyschnuti vyrobku ALLOVER FINISH sa rychlo vybrisi sana&nou briskou s brosnym papierom alebo
kotG&mi s abrazivnou siefou, s nasledovnou velkosfou zfn: 150, 320, 400 (v zdvislosti na pozadovanom estetickom

esteticky efekf plochejs!.

Dokongite povrchy 2 vrstvami vyrobku ALLOVER TOP, spésobom uvedenym v kapitole 2.

Schéma systému ALLOVER FLAT WAILL:

A. B. C.
2(3) vrstvy ALLOVER Vybrusit 2 vrstvy ALLOVER TOP
FINISH ([sana&nou bruskou s brosnym
papierom)
13
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Pokyny pre dobru aplikaciu

*  Na dosiahnutie optimalneho vysledku z hladiska homogénnosti a rovnomernosti schnutia
sa pri velkych presklenych plochdach odporica vyhnif sa priamemu slnecnému Ziareniu

* Aby ste pri nand3ani vyrobku ALLOVER TOP vinenym val&ekom zabrdnili tvorbe neesteti-
ckych, prilis zadefinovanych ¢iar, odpori&a sa naniesf vyrobok tak, aby nevytvéral geo-
metrické stopy po valeeku (hore - dolu - vpravo - viavo). Je skutoéne vhodné prechadzaf
valeekom nerovnomerne a sledovaf smer stierky, &im déjde k integracii do finélnej estetickej
dekorécie

*  Povrch, kiory je dekorovany a chréneny priesvitnym lakom, bude pochédzny a méze byt
vystaveny miememu zafazeniu po 24 hodindch od nanesenia ' poslednej vrstvy vyrobku
ALLOVER TOP. Uplnt chemicko-fyzikdlnu odolnost dosiahne priblizne po 5 diioch. V tom-
fo Ease nezakryvaijte povrch frvalo plachtami alebo karténmi, aby sa zabranilo moznym
estetickym zmendm

Naskenujte QR kéd alebo kliknite natlacidlo nizsie a pozrite
si online video navod na aplikaciu systémov ALLOVER
SMART a ALLOVER FLAT.

DISCOVER >
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https://uqr.to/1gwqq
https://uqr.to/1jaod

4 PREDBEZNE KONTROLY
A APLIKACNE SCENARE

Podklad musi byt dékladne preskimany a pripraveny. Vzhladom na Siroké moznosti zékrokov so systémom ALLO-

VER v z&vislosti na jeho druhu a vlastostiach, vykonajte pred pouzitim désledné vyhodnotenie a skontrolujte:

| —
44
—l

PRILNAVOST PODKLADU

Skontrolujte stav podkladu, na kiory md byf aplikovand povrchovd Gprava a ak je potrebné
odstranif &asti, kioré nie su sprévne ukotvené k podkladu, a tam kde je to mozné, vykonaite
obnovenie aplikéciou DOPLINKOVYCH VYROBKOV k systému ALLOVER, v sulade s popisom
uvedenym v odseku 2.1.

ROVINNOST
V pripade pritomnosti velkych rozdielov v rovinnosti je mozné vykonat zékrok s DOPLNKOVYM|
VYROBKAMI k systému ALLOVER, v stlade s popisom uvedenym v odseku 2.1.

SKARY

Systém ALLOVER nie je vhodny na aplikaciu pri skarach vacsich ako 4 mm. V takom pripade
vad odkazujeme na iné riedenia, kioré mozete ndjsf nahliadnutim do technickej dokumentacie
systému CONTINUO prostrednictvom portélu www.san-marco.com.

CISTENIE

Skontrolujte, &i povrch nie je znecisteny (mazacie tuky, oleje, chemické latky) a v’ pripade po-
treby ho ' ocistite, aby ste zabezpecili ' prilnavosf systému ALLOVER k podkladu a aby ste za-
branili tvorbe bublin alebo oddelovaniu.

Ak je potrebné ocistit povich od velmi mastnych alebo mimoriadne odolnych necistét,
odporteame pouzif odmasfovaci &istiaci prostriedok, vhodny pre viaceré povrchy v domdacnos-
fi. Pri pouziti postupujte v silade s pokynmi vyrobcu a dbajte na dékladné oplachnutie povrchy,
kvoli odstraneniu zvyskov &istiaceho prostriedku.

APLIKACNE SCENARE

©

SYSTEMY ALLOVER MOZU BYT APLIKOVANE PO VHODNEJ PRIPRAVE PODKLADU
NA:

e beton (CLS):

o klasické potery (pieskovo-cementové potery alebo potery z piesku a $pecifického pojiva
pre potery, pripravené potery, samonivelacné pieskovo-cementové potery);

* cemenfové potery pre radiacné a chladiace podlahy;

*  povrchy s dlazdicami z keramiky a porcelédnového gresu s mensimi skaromi ako 4 mm;

*  povrchy s existujdcimi epoxidovymi alebo polyuretdnovymi vrstvami;

15
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povrchy z prirodného kameria s mensimi skérami ako 4 mm ;

konglomerdty a rézne minerdlne panely (napriklad tabula z vystuzeného beténu) ak sg
adsorpéné a stabilng;

nové i staré omietky s obsahom vodnych poijfv;

dekorativne povrchové vrstvy rézneho druhy;

sadrové a sadrokarténové povrchy (len zvislé steny);

sprchové kity (s vynimkou sprchove] vanicky).

Systémy ALLOVER neméZu byt aplikované na:

vodorovné aj zvislé podklady, kioré nezarucujd prilnutie a rozmerovu stabilitu, alebo ktoré
neposkytujd dostato&nd zaruku ich odolnosti voci sflageniy;

klasické parkety;

linoleum;

povrchy zo skla a zo sklobetony;

mozaikové povrchy z mramoru, Zuly, skla @ podobnych materidloy;

povrchy s dlazdicami z keramiky a porceldnového gresu so skarami neprekracujicimi 4
mm;

vlhké povrchy alebo povrchy so vzlinajicou vihkosfou;

sanitarnu techniku z keramiky, Zivice a podobnych materiglov.

V kazdom inom pripade ako vo vyssie uvedenych, sa obrafte na technické oddelenie spo-
lo¢nosti San Marco Group Spa prostrednictvom kontakingho strediska: +39 041 85 20
527 - assistenzatecnica@sanmarcogroup.if.

Systémy ALLOVER mézu byt aplikované len po 3pecifickej konzultacii s technickym odde-
lenim spoloénosti San Marco Group Spa, na:

povichy z klinkery;

potery s obsahom siranu vépenatého (CA) alebo magnezitu (MA;
predbeZne dohofovené parkety;

klasicky terakotu.

Délezité informdcie:

Oporné plochy a podklady vytvorené na beténovych doskach na zemi, vetrané stra-
tené debnenie, stropné dosky otvorenych krytych stlporadi musia byf odizolované od
ich opornej plochy G&innou a trvécnou hydroizoldciou a bariérou proti pare, ktord
umoZiuje nanesenie vyrobkov systému ALLOVER.

Teplota podkladu nesmie byf nikdy nizsia ako +8 °C. Upozornenie: teplota vzduchu
nie je dostato&ne priznacnym parametrom.

V pripade pochybnosti o stupni vihkosti podkladu v ¢ase aplikacie vykonaite kontrolu
s pouzitim vlhkomera - je postacujice aj pouzitie vihkomera s kontakinou sondou. Je
zvykom pracovaf pri vihkosti mensej ako 4 %.
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5_PRILNAVOST PODKLADU

5.1 BETONOVE POVRCHY

Na velkych plochdch sa bezne vyskytujo spoje vytvorené bezprostredne po polozeni beténu mechanickym rezanim.
Ich tlohou je zabrdénif pnutiv po&as dozrievania samotého CLS. V pripade novych cementovych povrchov vyekaite
na priemernt dobu zrenia podla pokynov vyrobcu; obvykle sa jednd najmenej o 4 tyzdne. V tychto pripadoch sa
odpori&a sledovaf uvedené spoje bez ich prekrytia povrchovou vrstvou, aby sa zabranilo postupne;j tvorbe prasklin v
désledku prirodzenych pohybov podkladu. Po féze vytvrdnutia, odpovedajicej obvykle najmenej 12-tim mesiacom,
spoje stratia svoju technickd funk&nosf a mézu byf podla potreby uzavreté maltou BETOXAN PLUS.

V pripade nedostato&nej rovinnosti je mozné obnovif pozadovand kvétu pouzitim vyrovnavacei stierky CONTINUO
LEVEL_ZERO.

z&ékladové dosky z beténu na zemi musia byf izolované * G&innou a frvacnou hydroizoléciou a bariérou profi pare,
kvoli * zabréneniu kapilamej vzlinavosti * vody.

Velmi drobivé povrchy najprv spevnite vyrobkom ATOMO, vodou rozpustného fixagného vyrobku s vysokou pene-
tréciou, ktory sa riedi s vodou v pomere 100 k 50.

Ohladom podrobneisich informdcit si precitajte odsek 2.1 DOPLNKOVE VYROBKY

5.2_TRADICNE PODKLADY A STIERKY

Rozne aplika&né cykly systému Allover mozno realizovaf na réznych typoch stierok, vratane anhydritu. Je délezité
skontrolovaf technicky datovy list existujice] zakladnej stierky, aby bolo mozné overif technické 3pecifikécie: pre

vietky stierky systém ALLOVER vyzaduje minimdlny parameter C25-F6 podla normy EN 13813.

Pre nové stierky je potrebné pockaf, kym sa stierka Uplne nevyzreje podla pokynov vyrobcu. Vietky typy stierok musia
byt spravne nazdkladované a zapecatené. Pre minerdlne stierky pouzite na zakladny ndéter vodou zriedeny pene-
tré&ny zpeviivjoci nater ATOMO, zriedeny na 50% vodou. Ak je podklad velmi prasny, je potrebné aplikovaf druhd
vrstvu ATOMO, na mokro, znova zriedent na 50% vodou.

Je nevyhnutné dokladne skontrolovaf hladiny vihkosti podkladu. Pre aplikaciu ALLOVER je povolend vihkosf podkla-
dovej stierky v percentach:

¢ Obhrievané cementové stierky max. 1,8%;
¢ Cementové stierky - max. 2,0%;
¢ Podlahové vykurovanie, anhydritové stierky - max. 0,3%;

e Anhydritové stierky - max. 0,5%.

Pred aplikéciou systému ALLOVER skontrolujte, i je podkladovd stierka rovnd a v dobrom stave.

Ak to nie je mozné, skontrolujte technicky datovy list stierky, aby ste overili minimdlne potrebné technické vlastnosti,
ako je uvedené vyssie. Skozanie zhody povrchu podkladovej stierky moZno vykonaf na mieste, ako sa odporiéa,
pouzitim durometra RI-Rl alebo vykonanim dvoch nizsie uvedenych testov, ak nie je mozné ndijst durometer (ndstroj
na meranie tvrdosti).

Pre najlepsiu hodnotenie stavu podkladu pri aplikacii systému ALLOVER na miestach s vysokou zafazenosfou, kde su
vyzadované velmi vysoké trovne mechanického odolnosti, sa odporiea vykonat integrovany test podpory pomocou
troch testov A+B+C.

17

TECHNICKY NAVOD PRE APLIKACIU

Q) ALLOVER



Testy odolnosti povrchu

A) Durometer

Tato metdda vyzaduije $pecidine leptacie naradie, kioré
ie komeréne zndme ako test RI-RI a pozostava z mriezky
na leptanie povrchu.

o

Test poskytuje informécie o odolnosti povrchu z&kladného stierky, kioré si zasadné pre predchadzanie préce na
povrchu, ktory nespliia minimdlne poziadavky na vykonnost. Je to jednoduchy test, kiory vyzaduje minimalne skos-
enosti a manudlnu zruénosf a poskytuje vysledky, kioré su lahko interpretovatelné.

Durometr md pruzinu, ktor& musi byf umiestnend podla uréeného pouzitia povrchu. Okrem $pecifickych technickych
testov, ktoré st pozadované v jednotlivych krajinédch, mézeme identifikovaf nasledujice kategérie:

» Urovef 1 - povrchy uréené na obyiné ucely;

+  Uroveri 2 - povrchy uréené na komeréné pouzitie (kanceldrie alebo podobné oblasti s vysokou prevadzkou);

e Uroveri 3 - povrchy urcené na priemyselné pouzitie.

Vysledok testu:

Obnovenie konformity povrchu:

fra. Pokracujte podla insfrukeif na aplikaciu

Pokratujte podla ingtrukcii na aplikéciu zvoleného sy-

o stému, ako je uvedené v kapitole 3 - SYSTEMY.

V tomto pripade sa odportea pouzif aplikdciu zlozeny
z CONTINUO LINK komponentu A + CONTINUO
LINK komponentu B, pri dodrzani zmesi objemu: 0,5 |
komponentu A + 0,25 | komponentu B, a pridanie 1,5 |
vody. Je mozné aplikovaf 2 vrstvy CONTINUO LINK,
mokré na mokré. Pockaijte 8 hodin, aby sa povrch tplne
konsolidoval, a potom zopakuijte test pomocou durome-

zvoleného

systému, ako je uvedené v kapitole 3 - SYSTEMY.
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V tomfo scendri je potrebné obnovif adekvainu troveri
mechanického odporu povrchu pre aplikéciu systému
ALLOVER. Vykonaijte dalsiu konfrolu pomocou testu G&inku
- mefdda B: pri pozitivnom vysledku, bez prasknutia povr-
chu, je mozné pokracovaf aplikaciou nateru CONTINUO
LINK zlozeného z komponentu A + CONTINUO LINK
komponentu B v pomere objemu: 0,5 litra komponentu A
+0,25 litra komponentu B a pridanie 1,5 litra vody.

Po Uplnom vysugeni, zvy&aine po 4 hodindch, je mozné
naniesf vrstvu CONTINUO BASE sprévne zmiesant s
CONTINUO EPOXY COMBQO, ako je uvedené v odseku
2.1 DOPNIUJUCE PRODUKTY. Potom postupujte podla
instrukcif pre aplikaciu vybraného systému, ako je uvedené

v kapitole 3 SYSTEMY.

Délezité poznamky

¢ Pred aplikéciou ALLOVER BASE pockajte 48 hodin.

e Viomfo scendri, pocas aplikécie ALLOVER BASE, zabezpecte dostatoend ventildciu

miestnosti.
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B) Ndraz

Test musi vykonaf pracovnik, na kolenéch na povrchu.
Pracovnik musi udrief do povrchu pomocou kladiva s
hmotnosfou 0,5 kg, nechaijic ho spadnuf z vysky ramena,
pricom ho stéle dr#i, ale bez vyvijania akejkolvek sily
okrem gravitdcie.

Vysledky testu:

V fomfo pripade povrch ostane neposkodeny - je povo-
lend znamka po ndraze, ale nemal by byf Ziadna jasnd
zndmky trhlin na povrchu. Postupuijte podla pokynov na
aplikaciu pre vybrany systém, ako je uvedené v kapitole 3

SYSTEMY.

V pripade, ze frhliny na povrchu so len povrchové, mensie
ako 2 mm, a je mozné zvysif trove miesta, na kiorom sa
chodi, aspofi 0 5 mm, odportca sa naniesf nater CON-
TINUO LINK comp. A+ CONTINUO LINK comp. B v
objemovom pomere: 0,5 litra komponentu A + 0,25 litra
komponentu B a pridanie 1,5 litra vody. Po 4 hodinach
naneste néter, ktory bude maf hrobku minimdlne 5 mm,

CONTINUO LEVEL_ZERO.

V pripade, ze povrch podkladovej vrstvy praskne do
hlbky viac ako 2 mm, vyssie uvedené riesenie uz nie je
dostatoené. Aplikacia na nekonzistentnd podporu méze
sposobif zlyhanie systému ALLOVER kvali nizkym droviiam
odolnosti voci stlaaniv samotného podkladu. V tejto
situdcii nie je mozné pokracovaf v aplikacii systému ALLO-
VER. Je potrebné identifikovaf primerané riesenie spolu s
profesiondlom, ktory dohliada na projekt.
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C) Spazzola metallica

Manudlny test ¢istenia by sa mal vykonaf v pritomnosti
,krvécejucej povichu”, €o je obvykle viedy, ked povrch
prezentuje bielu, nekompakini povrchovi patinu. Kr-
vacanie” vznikd pocas vysychania podkladového poteru
a pozostéva z miesanky vodnej pasty, aditiv a cemento-
vych agregdtov.

Jednoduché okefovanie povichu umozrivje zistit, &i je patina dostatoéne spojend s podkladom: okefovany povrch

méze ukdzaf pripadné ciary, ale nemal by byf hlbsie poskriabany, rozpaddavaf sa alebo umoziovaf tvorbu vyzn-

amného mnozstva prasku.

Vysledky testu:

Pokragujte podla instrukeii na aplikaciu zvoleného sy-
stému, ako je uvedené v kapitole 3 SYSTEMY.

V tomto pripade je potrebné dalej skontrolovaf povrch
pomocou testu ndrazu - metdéda B: ak je vysledok po-
zittvny @ povrch nepukne, pokracuite v aplikacii nateru
CONTINUO LINK zlozeného z komponentu A + kompo-
nentu B v pomere objemu 0,5 litra komponentu A + 0,25
litra komponentu B a pridanim 1,5 litra vody. Odportéa
sa aplikovaf 2 vrstvy, mokré na mokré. Pockajte 8 hodin,
aby sa Uplne konsolidoval povrch a ked'je Gplne suchy,
opakuite test stetcom. Ak sa mechanickd odolnost povrchu
obnovila, pokracujte podla instrukcii na aplikdciv zvo-
leného systému, ako je uvedené v kapitole 3 SYSTEMY.

Pre opravy mensich lokalizovanych oblast:
*  CONTINUO BASE pre zdasahy, ktoré vyzaduju nizku hribku, <2 mm na vrstvy;
e CONTINUO LEVEL_ZERO na korekcie drovne povrchu

Pre dalsie pokyny pozrite odsek 2.1 DOPINUJUCE PRODUKTY.
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5.3 PODKLADY SO SYSTEMAMI PODPODLAZNEHO KURENIA A
CHLADENIA

Betonové alebo anhydritové podklady, na kioré sa bude aplikovaf systém ALLOVER, musia byt 0plne vyzreté. Pre
vietky typy podkladovych podkladov systémy ALLOVER vyzadujd minimalnu droveri vykonnosti C25-F6 podla
normy EN 13813.

V pripade, Ze nie je mozné ziskaf technicky datovy list pre existujici zakladny poter a tym identifikovaf minimalne
vykonnostné Urovne uvedené vyssie, konformita povrchu existujiceho zakladného poteru by mala byf overend
vykonanim testov uvedenych v odseku 5.2 TRADICNE POTERY.

Je dobré pracovné pravidlo postupne zapnif systém podlahového vykurovania na skusku funkenosti a stabilizaciu
podpory, aby sa povrch stal vhodnym pre aplikaciu systému ALLOVER. Pred aplikdciou systému ALLOVER musf byf
za&kladny poter vzdy Gplne suchy, rovnomerny a kompaktny; v okoli obvodu povrchu by mal byf vzdy kompresibilny
okrajovy pds, kiory umoziiuje dilatéciu zakladného poteru. Spravne vytvorenie vykurovacieho zakladného potery,
ako aj stanovenie odolnosti a efektivnosti technologickej Easti systému, mé tiez vyznamny vplyv na estetiku a odol-
nosf dekorativnej aplikacie systému ALLOVER.

Na pripadné opravy pouzite CONTINUO BASE pre zdasahy, kforé vyzaduijd nizku hribku, <2 mm na vrstvu.

c Délezité poznamky:

*  Systémy Allover nie s0 vhodné na pouzitie v situdciach, kde je tradi¢ny podlahovy
vykurovac systém (ohrievand kvapalina), ak hrobka nadlozenej podlahovej cemento-
vej vrstvy je mensia ako 30 mm

*  Systémy ALLOVER nie st vhodné na pouzitie v situacidch, kde je elekiricky Ziariaci vyku-
rovacf systém, ak hribka nadloZenej podlahovej cementovej vrstvy je mensia ako 20
mm.

*  Pocas vietkych faz aplikécie zakladnej cementovej vrstvy a systému ALLOVER musf byf
vykurovaci systém vypnuty.

5.4_POVRCHY S DLAiDICAMI/OBKLAI?AéKAMI Z KERAMIKY,
PORCELANOVEHO GRESU A PODOBNYCH MATERIALOV

ALLOVER BASE je pouzitelny v priamom prilnuti na tento typ vodorovnych a zvislych povrchoy, zatial ¢o nie je vhodny
v pripade $kdar va&sich/rovnych 4 mm.

Podklad musi byf dokladne preskimany z hladiska stupers prilnutia dlazdic, vratane overenia poklepanim: vietky
neprilnuté Easti je potrebné odstranit.

Pre tento typ podkladu, kde pritomnosf, stav a typ $kdr predstavuji vyrazny zdroj diskontinuity, na dosiahnutie ¢o
najlepsieho estetického vysledku, lep3ej rovinnosti a homogénnosti povichu, je potrebné pokracovaf jednym z nasle-
dovnych spésobov:

. Pre zvislé a vodorovné povrchy so skarami do 2 mm je mozné prejsf na priame prifnutie s vyrobkom ALLO-
VER BASE.
. Pre zvislé a vodorovné povrchy so skarami od 2 do 4 mm bude potrebné pouzit sief zo sklenenych viakien,

s parametrami uvedenymi v odseku 2.1 DOPLNKOVE VYROBKY.
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Kde je potrebné pouzif sief zo skleneného vldkna, musi sa postupovaf nasledovne:

. Naneste prvo vrstvu vyrobku ALLOVER BASE zibkovanym stvorcovym hladidlom (5%5 mm)
. Na este mokry povrch uloZte sief zo skleneného vldkna.
. Prejdite po povrchu hladidlom z nehrdzavejucej ocele kvsli utopeniu sietky a odstrarite prebyto&ny produk,

aby sa zobrazil a ostal viditelny raster siefe.

. Ak hlbka/3sitka skar sposobuje na povichu esteticky problém, pred aplikaciou nasledovnej vrstvy vyckaite
na Uplné vyschnutie.

V pripade znizenej rovinnosti alebo poruch keramickej povrchovej Upravy (vysoké rohy, okraje, stupienky) je vhod-
nejsie vyhladif povrch diamantovym brosnym kotd&om sanacnou briskou s odsévacom.  Vyhladzujte, aZ po povr-
chovt vrstvu dlazdice/obkladacky a obnovte tak rovinnosf (venujte mimoriadnu pozornosf rohom a fazko pristupnym
bodom). Pripadné nedostatky budd vykompenzované vyrobkami uvedenymi v odseku 2.1 DOPLNKOVE VYROBKY.
Po vyhladenf sa odporiga aplikovaf jednu vrstvu vyrobku PRO-LINK kvéli zlepseniu a zrovnomerneniu adsorpcie a
zaisteniu v&Ese] homogénnosti nandsania prvej vrstvy vyrobku ALLOVER BASE.

5.5_POVRCHY S EXISTUJUCIMI DEKORATIVNYMI UPRAVAMI, ZIVICE A
PODLAHY Z MIKROBETONU

Odstrarite pripadné casti povrchovej Upravy, kioré nie je prifnutd a zasadrujte chybajice &asfi a malé praskliny.
Na obnovenie povrchovej Gpravy minerdlneho pévodu, napriklad mikrobeténu, pouzite vyrobok CONTINUO
BASE. Pre z&kroky na epoxidovych povichovych Gpravéch pouzite epoxidovi sadru alebo dvojzlozkovy polyester.
Vyhladte povrch sana&nou briskou s odsévagom a s platennym brisnym papierom s velkosfou zrna 80/120, v zav-
islosti na tvrdosti a stupni obrusovania povrchu, potrebného na odstranenie laku, sliZziaceho ako ochrannd spotrebnd
&asf, a vytvorte povrch s homogénnym matnym vzhlfadom.

V pripade velmi kompakiych a mdlo adsorpénych povrchoy, lesklych alebo s vysokou sklovitosfou, sa aplikuje jedna
vrstva spojovacieho podkladu PRO-LINK, podkladu na prilnutie keramickych obkladov, schopného vytvorif povrch s
dostato&nou textirou, kvéli ulaheeniu aplikacie a homogénnosti prvej vrstvy vyrobku ALLOVER BASE.

5.6_POVRCHY Z PRIRODNEHO KAMENA

Je mozné vykonaf zdkroky len na adsorpé&nych povrchoch, kioré nie st o3etrené vodoodpudivymi vyrobkami, voska-
mi alebo podobnymi vyrobkami, so skarami mensimi ako 4 mm. Podklad z kamefia musi byf dokladne preskimany z
hladiska stupria prilnutia dlazdic, vidtane overenia poklepanim: vietky neprifnuté casti je potrebné odstranit.

Na velmi pérovitych prirodnych kamefioch alebo na prirodnych kamefioch s dutinami (napriklad travertin) je vhodné
ich este pred nanesenim prvej vrstvy vyrobku ALLOVER BASE zasadrovaf a vyhladif vhodnou vyhladzovacou stierkou
a siefou zo skleneného vidkna, s parametrami uvedenymi v odseku 2.1 DOPLNKOVE VYROBKY.

Pre zvislé povrchy pouzite:
i CONTINUO BASE;
. BETOMARC FIT alebo RASAMIX FIT.
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Pre vodorovné pochédzne povrchy pouzite:
. CONTINUOQO BASE na zdkroky, ktoré vyzaduijd malt hribku, < 2 mm na jednu vrstvu;
. CONTINUO LEVEL_ZERO na korekcie rovinnosti alebo na obnovenie kvét.

Velmi drobivé povrchy najprv spevnite vyrobkom ATOMO, vodou rozpustného fixagného vyrobku s vysokou pene-
fraciou, kory sa riedi s vodou v pomere 100 k 50. Na mimoriadne drobivé povrchy je mozné aplikovaf druhd vrstvu
vyrobku ATOMO mokrd na mokr, rozriedent vodou v pomere 100 k 50.

Ohladom podrobneisich informdcit si precitajte odsek 2.1 DOPLNKOVE VYROBKY

5.7 POVRCHY ZO SADROKARTONU

Zd&krok aplikécie systému ALLOVER je vhodny len pre zvislé povrchy; je potrebné zohladnif podmienky prostredia a
skontrolovat, &i je typ sadry kohereniny s cielovym pouzitim.

Skontrolujte skdrovanie medzi sadrokarténovymi tabulami a v pripade potreby ich upravte. Odstrarite z povrchu pra-
ch a materidly, ktoré by mohli pésobif ako oddelovacie prvky. Aplikujte jednu vrstvu vyrobku ATOMO, rozriedeného
vodou od 50 do 100 %. Na mimoriadne drobivych povrchoch je mozné aplikovaf druhd vrstvu vyrobku ATOMO
mokré na mokro.

5.8 SPRCHOVY KUT

Systém ALLOVER méze byf aplikovany aj na steny a podlahy vo vnitri kipelni, sprchovych kitov a 3atni v obytnych ai
$portovych priestoroch — s vynimkou sprchovych vaniciek z keramiky alebo zo Zivice.

Podklady musia byf vhodne pripravené v silade s nariadeniami projekfanta, referenénymi normami (napriklad DIN
18534 alebo UNIEN 1062-7, metéda A, pre povichy nepokryté dlazdicami/obkladagkami) alebo so 3pecifickymi
nariadeniami platnymi v jednotlivych krajinach.

Pred aplikéciou systému ALLOVER na sprchovy kot:

. skontrolujte, &i je pritomnd a neporugend hydroizoldcia povichov medzi stenami a podlahov;
. starosflivo pripravte spojovacie plochy podlaha/stena a pripojky odtokov;
. pred vytvorenim povrchu skontrolujte, &i je sklon vhodny na odiok vody; zakrok vykonany aplikéciou sy-

stému ALLOVER nesmie narusif existujici sklon, kvéli zaisteniu odtoku vody.

Findlny obklad s povrchovou Gpravou ALLOVER TOP je schopny zaru&if G&innG ochranu.

V prostredi s vysokou infenzitou pouzivania, kde chcete zaistif maximdlnu odolnosf proti vode (napriklad sprchy
$porfovych 3atni), je mozné nahradif vrstvy ALLOVER TOP lakom CONTINUO TOP s lakom CONTINUO TOP satin,
zlozka A + CONTINUO TOP, zlozka B. Precitaite si technickd dokumentaciu laku CONTINUO TOP prostrednictv-

om internefového portalu www.san-marco.com.
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Délezité informdcie:

*  Povrchy nesmu byf neustdle pod vodou alebo vystavené vzlinajicej vihkosti, aby bolo
zarugeng, Ze si zachovajt svoju funkénosf po celt dobu Zivotnosti projektu.

*  Pre aplikaciu vyrobku ALLOVER TOP je potrebné po vhodnom rozriedeni naniesf prvo
vrstvu vyhradne stetkou a dbaf pritom na prekrytie celého povrchu, pricom freba veno-
vaf pozornosf rohom. Pre nanesenie druhej vrstvy je mozné pouzif rézne typy ndradia v
z&vislosti na chranenom povrchu.

*  Povyschnuti systému ALLOVER sa vzdy odportca utesnif miesta rohov, spojov, spojok a
odtokov $pecifickym tesnivom.

25

TECHNICKY NAVOD PRE APLIKACIU

Q) ALLOVER



6 PODMIENKY PROSTREDIA
NA STAVBE

Povrchy musia byf chranené pred mrazom a vyraznymi teplotnymi vykyvmi pocas celého aplikagného cyklu. Ne-
aplikuite: pri teplote vzduchu, podkladu a vyrobku nizsej ako +10°C alebo vyssej ako +35°C, pri priamom slne¢nom
Ziareni, ani na ohriate povrchy (aj ked sd uZ v tieni), ani na vihké a mokré povrchy.

Podmienky prostredia a podkladu pre vykonanie aplikacie su:

@
Teplota prostredia: Min. #10°C / Max. +35°C &

X 3
Relativna vihkost prostredia: < 75% é
Teplota podkladu: Min. +10°C / Max. +35°C @ \

UmiditRelativna vihkost podkladu: < 4% ®1

V pripade pochybnosti o stupni vihkosti podkladu v ¢ase aplikacie vykonajte kontrolu vihkomerom.

Aplikécia v podmienkach odlignych od vyssie uvedenych by mohla spasobif odlignosti alebo poruchy chemicko-fy-
zik&lnych viastnosti a estetického vysledku.

6.1_SKLADOVANIE VYROBKOV ALLOVER

Nevystavuijte vyrobky ALLOVER dlhodobo priamemu slnecnému Ziareniu alebo teplotam pod +5°C. V pripade skla-
dovania vyrobkov pri teplote blizkej +5°C sa odporiéa premiestnif ich pred " pouZitim na miesto s vhodnou teplotov,
kveli ich prispésobeniu sa teplote pouZitia, nie nizsej ako +10°C. V pripade uchovavania pri nizsich teplotach ako
+10°C premiestnite vyrobky pred pouzitim do vhodne vyhriateho prostredia.

Maximdina teplofa uchovévania: +35°C &
Stabilita v neotvorenych pévodnych obaloch, pri vhodnych teplotnych podmienkach ég
2 roky pre vsetky vyrobky systému ALLOVER.
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7 CISTENIE A UDRZBA
POVRCHOV

Pre dekorativne podlahy so systémom ALLOVER odpordcame pouzif na stolicky krytky a nohy z priesvitného silikonu,
ako sa pouzivajy pre drevené podlahy.

Lak ALLOVER TOP bol podrobeny $pecifickym testom na vyhodnotenie a potflé&anie migracie potencidlne znedis-
fujucich latok z nalakovanej iernej gumy, kioré by mohli vytvaraf neestetické smuhy. Aby sa zabranilo tejto eventua-
lite, je potrebné v kazdom pripade pogitaf s vymenou iemej gumy za vyrobky zo silikénu.

Pre stolicky s kolieskami st k dispozicii makké polyureténové alebo silikbnové kolesd pre zabranenie neestetickych
&iernych 3mah.

Lak ALLOVER TOP bol podrobeny $pecifickym testom na vyhodnotenie jeho odolnosti voci Easfo pouzivanym Eistiac-
im prostriedkom, pri¢om fieto festy preukdzali dobr odolnosf.

Nepouzivajte vyrazne alkalické alebo kyslé vyrobky na odstrénenie inkrustéci, pretoze by mohli narusif povrch
systému ALLOVER a ohrozif tak jeho esteficky efekt. V kazdom pripade je dobrym zvykom zabranit dlhodobému
kontaktu so znegisfujocimi alebo agresivnymi latkami a rychlo o¢istif povrchy stému ALLOVER vodou.

Vo vnitri sprchového kita, kuchyne alebo vihkych priestorov, kde sa vyskytuje pleseri, je mozné pouzif vyrobok
COMBAT 222. Aplikuje vyrobok priamo na podklad, nechaite ho pésobif priblizne 10 mindt a potom umyte povrchy
velkym mnozstvom vody. Pri vyskyte vyrazného mnozstva plesni zopakuijte toto oSetrenie viackrat, az do Gplného
ozdravenia povrchu.

Aby sa neposkodil ochranny lak ALLOVER TOP, je potrebné skviny z beznych ndpojov ako kéva a &aj odstranif
neodkladne, pomocou beznych &istiacich prostriedkov; v pripade odolnych skvin je mozné prejsf lokélne po povr-
chu ty&inkou s bavinou namo&enou do bieleho octu alebo do bielidla, nechaf 2 mindty pésobif a potom oplachnuf
va&3im mnozstvom vody.

Je potrebné zabranit dlhodobému pésobeniu nahromadenej citrénovej stavy, octy,
A paradajkovej $favy, vyrobkov proti vodnému kamefiu a vo vieobecnosti kyslych &is-
tiacich prostriedkov.

Nepouzivajte zametacie stroje a priemyselné ¢istiace pripravky uréené na ¢istenie podlah z keramiky alebo kameiia,
pretoze by mohli narusif a zmenif viastnosti a esteticky vzhlad. Vo vieobecnosti nikdy neprekracujte teplotu umyvania
40 °C a vyhnite sa fepelnym sokom a ¢isteniu parou.
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